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If a whole or part of a paragraph has been amended, the date of the amending regulation appears in square brackets at the end of the paragraph. If a whole paragraph or sub-paragraph has been deleted, the date of the deletion appears in square brackets beside the deleted paragraph or sub-paragraph.
Republic of Latvia

Cabinet

Regulation No. 106

Adopted 25 March 1997
Regulations on Customs Tariff Quotas
Issued pursuant to Section 12 of the Law 

On International Agreements of the Republic of Latvia
1. These Regulations prescribe the procedures by which the volume of customs tariff quotas determined by international agreements shall be allocated in the customs territory of the Republic of Latvia (a limited quantity of goods which at reduced rates of customs tariffs or at a zero rate of customs tariffs in the relevant time period may be transported across the customs border of the Republic of Latvia), as well as the procedures by which special permits (licences) shall be issued in order to ensure the implementation of customs tariff quotas.

2. Customs tariff quotas shall be allocated by tender procedures to undertakings (companies) which have submitted applications that comply with the application assessment criteria announced in Latvijas Vēstnesis [the official Gazette of the Government of Latvia], taking into account the mandate of promoting free and fair competition in Latvia. If the volume of the customs tariff quotas requested exceeds the volume provided for by the relevant international agreement, it shall be allocated in equal parts to all undertakings (companies) which have submitted applications, however, not exceeding the quantity of the customs tariff quotas requested by each undertaking (company).

[13 March 2001]

3. Customs tariff quotas shall be allocated for a term not exceeding one year.

[13 March 2001]

4. Special permits (licences) (hereinafter – licences) shall in conformity with customs tariff quotas be issued for the importation or exportation of a specific quantity of goods and products.

5. The volume of customs tariff quotas and the conditions for the application of such quotas shall be specified by international agreements.

6. Each year, the Ministry of Agriculture and the Ministry of Economics shall compile the data in regard to the volumes of customs tariff quotas provided by international agreements for the following year and submit such information to the Customs Tariff Council by 15 November of the current year. The compiled data, in regard to the volumes of customs tariff quotas provided for by Annex 2 of the Law On the Rates of Customs Duties (Tariffs) on Imports and Customs Tariff Quotas Applicable to Agricultural Products Originating in the Community, shall be submitted to the Customs Tariff Council by 15 May of the current year.

[13 March 2001]

7. The Customs Tariff Council shall, in accordance with 28 February 1995 Cabinet Regulation No. 42, Regulations Regarding the Advisory Customs Tariff Council, examine the information submitted before 15 May concerning the volumes of customs tariff quotas not later than 15 June of the current year, but the information submitted before 15 November – not later than 15 December of the current year.

[13 March 2001]

8. On the basis of the protocol of the Customs Tariff Council, licences shall be issued by:

8.1. the Rural Support Service of the Ministry of Agriculture – for the importation or exportation of a specific quantity of food products, fish and products thereof, as well as of raw materials and capital goods required for agriculture and production of food products; or

8.2. the Ministry of Economics - for the importation or exportation of a specific quantity of all types of goods (except food products, fish and products thereof, as well as of raw materials and capital goods required for agriculture and production of food products).

[16 June 1998 and 21 March 2000]

9. [13 March 2001]

10. A licence shall be signed by the State secretary of the relevant ministry (head of the institution) or, in his or her absence, by the deputy State secretary (deputy head of the institution). 

[21 March 2000]

11. A licence (Annex) shall be drawn up in three copies. One copy thereof shall be issued to the recipient of the licence, the other – to the State Revenue Service National Customs Board. The third copy of the licence shall be kept by the issuer of the licence.

[21 March 2000] 

12. A State fee for the issuance of a licence shall be collected in accordance with the procedures prescribed by regulatory enactments.

13. Persons who import or export goods across the customs border of the Republic of Latvia at reduced rates of customs tariffs or at a zero rate of customs tariffs and who have obtained a licence for the importation or exportation of a specific quantity of goods or products (hereinafter – licensee) shall submit a schedule for the importation and exportation of goods to the Rural Support Service of the Ministry of Agriculture or the Ministry of Economics accordingly.

[21 March 2000] 

14. The Rural Support Service of the Ministry of Agriculture and the Ministry of Economics (hereinafter – the licensor) shall notify the State Revenue Service National Customs Board of the issuance of a licence without delay.

[21 March 2000] 

15. The State Revenue Service National Customs Board shall control the use of each licence and monitor that the customs tariff rates are applied in compliance with the provisions referred to in the licence.

[21 March 2000] 

16. Each month, the State Revenue Service National Customs Board, as well as a licensee, shall inform the licensor of the use of the licence in the previous month.

[21 March 2000] 

17. A licensor, jointly with the State Revenue Service National Customs Board, shall not less than once a quarter compare the data concerning the use of customs tariff quotas, compile and submit such information to the Customs Tariff Council.

[16 June 1998 and 21 March 2000]

18. A licensor is entitled to make a decision to cancel a licence if it is not used or the provisions stipulated in it or regulatory enactments have been violated.

19. If a licensee has not used the licence, the licensee shall, within a five-day period after the expiry of the term of validity of the licence, transfer it to the licensor and inform in writing of the cause of non-use of the licence.

20. If, due to objective reasons, a licensee has not been able to use the licence within the specified term, the licensor is entitled to extend the term of validity of the license for seven days. The licensor shall inform the State Revenue Service National Customs Board of the extension of the term of the licence.

[21 March 2000] 

21. The following are repealed:

21.1. 1 November 1994 Cabinet Regulation No. 208, On the Procedures Regarding Determination and Application of Import and Export Customs Tariff Quotas (Latvijas Vēstnesis, 1994, No. 130) [the official Gazette of the Government of Latvia];

21.2. 17 January 1995 Cabinet Regulation No. 24, On the Procedures by which Special Permits (Licences) are to be Issued in Conformity with Customs Tariff Quotas (Latvijas Vēstnesis, 1995, No. 16).
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Minister for Economics






G. Krasts

Annex

Cabinet Regulation No. 106

22 August 2000 

Special Permit (Licence)

(without right of assignment to another natural person or legal person)

1. Recipient of the special permit (licence)____________________________

Legal address__________________________________________________

Telephone No.__________________________________________________

Undertaking (company) certificate of registration No. __________ and issue date_______________________________________________

2. Bank requisites of the recipient of the special permit (license)

Account No.

Name of the bank

Bank Code ____________________________________________________

3. Special permit (license) No. _____issued___________________________

4. Period of validity of special permit (license) _________________________

5. Notation regarding the amount of customs tariff to be paid______________

6. Currency in which payment is made_______________________________

7. Exporting country______________________________________________

8. Customs border entry and exit point of the Republic of Latvia____________

______________________________________________________________

9. State of Origin of the Goods______________________________________

=====================================================================
Description of Goods, Code, Unit of Measurement, Quantity, Customs Tariff Rate Within the Scope of Customs Tariff Quota
=====================================================================

10. Issuer of the special permit (license) _____________________________

_____________________________________________________________

(ministry and official signing the licence)

Signature_______________

Place for a seal

Date

11. Notation by the customs official

Customs declaration No._______________________________________

Date _______________________________________________________

Quantity of goods _____________________________________________

12. Surname of customs official______________________________________

Signature_________________

Place for a seal

[13 March 2001]

Minister for Economics







G.Krasts
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